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A  meg újúlt efztendóelső napján a’ Fels. Csáfz,
’s Királyi Udvarnál minden efzteridoben tartatni fzo.
JLf V *

kott közönséges áhetatofságnak 's azt követő gála-
A  i| S l m

nak ezen hóluap első napján sok akadályok miatt he. 
lye nem lehetvén, annak meg inneplése a' tégnapi napra 
halafztatott, és dél előtt m  és 12 óra közt végbe 
is v itetett, a’ midőn Fels. Urunk kedves testvégei
vel , udvari fő tiiztjeivelegyetemben az ide való 
forma ruhás polgári katonaság sorai közt a’ bz, Ist
ván templomába menyén, ott buzgóan áhétatoskod 
tsk.' A  Királyi testörző Nemes Magyar és Német

E

N r o .  5 .
* 'i f  • , #  f  v  * #  <;*/• ;  %_ * !  ^  f f  I  X  / 0 ' g *  ' %

f * - M ’ j Í I - 1 4 ' •

A ’ FELS. AUSTR. CSÁSZÁR, ES AP. KIRÁLY
5KEGYELMES ENGEDELMEBÖL.

*  JL  ̂ 1 , j ;  J t :Í  ^
I it.., 1  * „-■ * f *• ; # * ' f  # pl t 1 ' f  I'í / I i W f *• I * * r y: ’ "" y y ’;*£ 4
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.Indult Bétsból , Kedden Januarius i^-dik napján,
1809-ik eíztendóben.

i  *  ; J * * ’ ‘  '
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, nem különben a Cs4 udvari Trabantok kö-
vették Eö Felségeknek fényes hintáikat. A z áhé.
tatofság végződése után azon fzép rerdel mentenek 
viffza a’ Csáfz. várba Eö Csáfz. Királyi Felségek, a 
millyennel mentenek onnan a’ Sz. István templomá

P

i

ba. a : fzokás fzerént fzámtalan vélt a néző so
fcaság.

A’ maga jeles tétjeiről, de kiváltképen igaz 
hazafiuságáról, és köz hafznú intézetjeiröl nemtsak
a’ kétM agy Hazában, hanem még a’ külső pallérozot. 
tabb Nemzeteknél is esméretes nagy lelkű Mecéná
sunkat, Méltoságos Tóinai Gr. F e s t e t i t s G y ö r g y  
Ur Eö Nagyságát, kinek jóltévő felebarati fzerete- 
tét még a' leg későbbi maradékok is hirdetni, ’s em.
legetni fogják, a* mi köz hafznú érdemeket nemtsak 
betsülni tudó, hanem meg is jutalmaztatni kivanó
kegyelmes Fejedelmünk belső Tanátsosi rangra emel
ni méltoztatctt. M it nem miveit ez a' nagy lelkű 
hazafi nemzetének hafznára, minémü intézeteket nem 
te tt , és nem téfzen meg ma is a’ Magyar ifjúságnak>
bóldogitására, a’ mezei gazdaságnak naponként 
endő tökélletesitésére ? tsak a’ nem tudja, a’ fzo.
bája küfzöbénél tovább nem vólt. Sok jótétemé
nyeit és közhafznú torekédéseit a’ pihenni nem tu
dó irigység sem homályosithattya meg, hanem az
igaz érdemeket betsbllökkel együtt ig y fzóll
E l l y e n  T ó i n a i  G ró f  F e  s t e t i ts G y ö r g y  
n a g y  l e l k ű  M e c é n á s u n k ,  C s á f z . K i r .  b e l
ső T a n á t s o s  Úr  E ö  E x c e l l e n t i á j a  ! ! !

‘  I c -  . F r a n t z i a  B i r o d a l o m .

. Jól emlékezhetnek
nak figyelmetes Olvasói

a’ mi Nemzeti újságaink
y hogy az műit 808
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efztendöben Pánsban tartatott Szinedriumba , a’ ÍÍÓI 
landiai Királynak L a j o s  N a p ó l e o n n a k  engedel

/el Amsterdamból barom tudós Izraeliták mentéme
nek vala, úgymint A f Prókátor

*4

L e ní o n
o Doktor * L i 11 w a c k híres Mathematicus

.  I  , '  X

Ezek Hollandiába lett viflza menetelek után tel y'es 
tehetségek fzerént azon iparkodtak , hogy Hollindíai 
hitek sorsosit a’ Párisi Szinedrium vagy Zsinat v
zéseinek el foga birhafsák A z első t tud
niiilik A f s e r  azon alkalmatoísággsil
Zsidóságnak megalatsonyittatásáról ,

ay Hollandiai
azokról az

efzközökröl, mellyeknél fogva azon nemzetet az 
emberiséget illető jufsokba viíTza helyheztetni lehet
ne, egy ízép és fontos Írást adott k i , ’s azt a’ Hol.

ss F e . 
melly.

lágosodott Izrae-

landiai Királynak is bé mutatta. Ez a’ kegy 
iedelem leg ottan egy Commifsiot rendelt ki, 
nek tagjai egyenes fzivü és meg
íitákból állottak, a’ kik egy planumotkéfzitettek ar 
ra nézve, miként lehefsen a* Hollandiai Zsidók gyű 
lekezetében az isteni tífzteletet illendöképen el in
tézni *
tani y

a Rabbinusok régi bal vélekedéseiket ki ir
es az Izraelitákat, a’ kik nagy fzámmal vannak

azon Orfzágb géfzlen ki palléro
planumjokat nemtsak helybe hagyta L a j

Ezt az 
o s Király»

hanem t  mellett több derék és tudós Izraelitákat 
meg különböztetett, mint p. o. a maga udvari Or
vos Doctorát C a p p a d ox o t a’ Hollandiai Vnio vi-

%

tézi Rendnek tagjává, a’ fent nevezett A f s e r t  a 
Zsidó Consistoriumnak tagjává, és ennek az A tyát
az öreg A f s e r t  a’ Kereskedés törvény könyvön 
uninkftlódó Commifsionak társává tette.

A ’ Franczia Monitörnek 3 i.ik N o v . darabjában
gynéhánv Londoni tmbísitások oUrastatnak . a’ me!.o

E t
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lyekre á nevezet oífcialís Zsurn'aiista némelly jegyzé
kkel  ragáfztott. — a ’ T h e  O r a c l e  nevezetű Lón.
doni közönséges újság levelekben 841549 főre té
ríttetnek a’ Spanyol Orfzági insurgens ármádiák. Er
re következő jegyzést tefzen-a’ Monitor: Úgy lat- 
tzik , hogy . a’ Spanyol Ármádiáknak ki készítések
ben épen oily serények az Anglusok mint a’ papiros 
pénz fabrikaiásáfaan De a’ midőn Spanyol Őriz ágba 
bé nyomúitak vóli a a’ Frantziák , az( kát a’ 30 c00 
Anglu sokat, a’ kiket az Insurgenseknek segítség kre 
igírtek , sohol sem találhatták. —  A’ M o r n i n g -  
C h r ó n i c l e  nevezetű oppositionalis újság levelek 
hoffzasan letzkézik a’ ministereket, azt mondják, 
hogy a’ Frantzia özönnek meg gátolasára való alkal
matos idő pontjofc el mellőzték. Hogyha egéfz erő-

%

vei segítették volna mindjárt eleinte a Spanyol pat. 
nótákat, taián Európának felét, vagy talán egéfz 
uir- pát fzabadtságba helyheztették volna, minden 

i-tigy áldozat tételekre,és minden rendkívül való 
..iölködésekre nagy kéfzséget mutatott az Anglus 
nemzet - Eleinte tsak 40000 főből állott Spanyol 
Orüágban a' Frantzia áraadia, de is sokat veíztett,
ős az ezeknek segítségekre rendeltetett Fr. nagy ár
mádia még az Aíbis, Odera, és Wisíula folyóvizek, 
ntk partjain múlatott; egy hatalmas fzomfzéd Feje
delem maga hadi kéfzületjei által nyugha tatlanságba 
rj.ette a’ Frantziákat, a’ B o n a p a r t e  meg hitt 
barátja az Üroíz Csáfzár is a’ békeíséges alkudozáso
kat javaslotta rékie. —  Hát mit miveitek a’ múlt 
júniustól fogva a’ mi Ministerjeink ? Idót engedtek 
nrra B o n a p a r t é n a k  , liogy a' maga ármádiáit a* 
V; renéus hegyeken által vig^e,  és más Hatalmafsi.
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gokkal való fzövetséget erftfsebb fundamentomra ál
lítsa. Szüntelen lovaíságot és ti■ unitiét kivá ltak a1
Spanyol patrióták, végre négy hólnap múlva 30000
embert, töbnire gyalogságot küldöttek ntkiek segí
tségekre Mmisterjeink a* m-liy katonaság izerentsésnek 
tarthattya magát, ha ismét hajokra fzálhat. — H gyha 
Spanyol és Portngilba Orízágokat el í< g!alhattya B o 
n a p a r t e ,  akkor ofztán könnyű lefzen nékie Irr. 
landiába ki f/állani. Illven , s több ezekhez ha 
sonió dolgokat há* vnak a Minister* knek ízeinek reC' *

az Anglia Orizág; antiministerialis újság levelek.
A köve ti.ezendő jegyzést is a’ Londoni újság 

leve ékből költsönözte a' Monitor: ,, A ’ jelenva ó 
időpontban, úgymond, minden figyelmetefségünkvt 
B '» n a p a r t e r a kell fiiygefzteni, a' ki mindenben 
igen fzerentsés, k.váltképen ellenségeinek hibái miatt, 
és most a’ C a s f a n n o s  és P a 1 a to x Gmerálisck 
ármádiáikat Marsai B e fs i e r e s  álta. f  -gíalatoskodtat- 
tya ; a' Gen H 1 a k e ármádiája Gailiaában neutrali/áí- 
látott, az az, sem előre, sem hátra nem rm het, egéfzlen 
bé zárvan az Marcal Ney.  Maga Bonaparte ífstremadu- 
raban Arandáig hajtya edens geit, ’s gyakor tsata- 
zási által erő»leirti. —  A ’ doboknak illy fekvése 
közt, a' mi Spanyol és Portugallia Orízágokban lé* 
vő hadi seregeinkre nézve méltán nvuehatatlankod-o  j o

hatunk. Vajha hajókra fzállottanak volna már! Mi
vel lehetetlen ezoknak B o n a p a r t é t  abban meg 
akadályoztatni, hogy ő az Ő győzedelmes záfzlóit 
a’ Ldzbonai tornyokra ki ne fiiggtíTze.

B a y  ó i m é b ó l  Decemb. 2z.ik napján. A ’ 
Herczeg A h r - m b e r g  kormánya alatt lévő 27.ik 
lovas vatfáíz legement, Frantzia Orfzágba való vifz-
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fza utazásában ma ide érkezett. —  Marquis San* 
t  a • C r u z , Herczeg C a s t e l  F r a n c o  , és Gróf 
A l t a m i r a ,  a* kik az itt tartott Spanyol Starus 
Juntában jelen lévén J ó se  f  Király hívségére meg 
esküttek, de Madrittban viffza menvén az Insurgen. 
sekhez állottak, fogva hozattattak ide ’s egyné
hány napi nyugvások után Frantzia Orfzágba vitet
nek , *s ott hóltig való rabságba zárattatnak. Her- 
czeg H ij ar is kézbe került, a’ ki egy azon 10 ha, 
za árulók közzül, a’ kik a’ Spanyol nemzetet vesze
delembe ejtették, és Frantzia Orfzag ellen az An
gisokkal tzimboráztak. —  Marquis de la Romana, 
az alatta vólt Insurgensek maradványával, és néhány 
Anglus sereggel Palentzia fzomfzédtságában láttatott;
a’ Dalmatziai, Trevisoi és Abrantesi Herczegek 
(Soult, Mortier és Junat Marsalok) utánna eredtek, ■ 
hogy, ha lehetséges lefzen, Ötét a’ tenger partjától 
el fzakafzthafsák s. a. t.

I * ••

S p a n y o l  O r f z á g ,

A ’ Madrittban, Decemb. i9-ik napján költ 20* 
ik hadi Bulletinben a’ következendő tárgyak adat
tatnak e lő : Mai napon a’ Madrittban lévő ármádiát, 
minden tábori fzekereivel, bútorjával, és hadi efz- 
közeivel a’ Csáfzár meg mustrálta, melly 60000 em
berből, 150 ágyúból, s 1500 kettzer sült kenyérrel, 
pálinkával meg terhelt fzekerekből áilott. Ezen ár
mádiának jobb fzárnya C h a ma r  t i n  ra, bal fzárnya 
Madrittra ’s azon túl terjedt ki. —  A ’ Bellunoi 
Herczeg (Marsai V i c t o r )  vezérlése alatt lévő ofz- 
tály sereg még most is Toledoban van, a’ Dántzigi 
Herczeg Talavera de la Reinaban. —  a ’ 8-ik ofz.
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sereg az Abrantesi Herczeg vezérlése alatt már
Burgosba érkezett, a’ lovas oíztályok már Andalú
ziának hataráig kijárnak portázni; egynéhány na 
pig tartó pihenést engedett a’ Csáízár az ármádiának. 
—  A’ Madntt előtt tekvó tetőkön fzép eröfsegek 
építtetnek, a’ mellyekenn óooo ember dolgozik na
pinként,  az a’ kis ostromló munitió , melly 2 4 mo
zsár ágyukból áll, ide meg érkézett. —  Talavera 
de la Reinahan (melly új Kafztiliának kozépfzerü, de 
fzép várofsa, és a’ mellyben hajdan a* Kaíztiliai öz- 
vajpr királynék laktak) 50 beteg katonák, 2000 
3 0 0 0  lóra való nyereg, és az A n g l u s  magazinumok- 
nak némelly maradványi találtattak. —  Valladolid
környékéit egynéhány Ang’us lovas ofztályok mutat-

*  *

ták magokat, e volt első jele annak , hogy Anglu- 
sok is voltak Spanyol Orfzágban, sok beteg ember 
vólt köztök,  sokan el fzöktek töllök. —  Decemb.

• T  •%

13-ik napján mog Saiamankában vólt az Ő armadiá- 
jók. —  Generál La 11 b a r d i  e r e  a* törvénytévÓ 
corpusnak tagja tétetüdött Madritt városának Com- 
mendansává. 44

t

„Minden hadi fogságra esett Spanyol hadi tifz-
*

tek , a* kik magok bé jelentések nélkül Madnttban 
maradtak, a General Stábnál meg jelenni kötelesek 
vóltak. —  Az Anglus hadi népnek utolérésére egy. 
néhány Frantzia hadi seregek küldettek, de bár na
gyon siettek légyen is , még sem érhették bé azo- 
kát. -— Elsőben is azok közzé a hegyek közzé 
vonták magokat, a’ mellyek Spanyol Orfzigot Por- 
tugalliátói el válafztyák, de végtére is a’ tenger há
tán menekedhetnek meg a’ Franczia győzedelmeske
dő seregeknek kezektől. “
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M a d r i t tb (51 Deceoih. i *7.*'k napián. Az i d e
Po!g

I

I

■J

g arra határozták
mindazoknak bé

való Nemefség, Papság ás 
meg magokat, hogy kéfzek lei 
teilyesbésekre , a mellyeket N a p o i e o n Csát/ár a’ 
3Vlaclritti Corregidoroak ad >tt feleletében töllök kí
vánt, és meg is fogják az Ő kegyelmeíségét hálálni* 
Egyfzersmiod azt is el végzették , hogy J ó se f  N a- 
p o l e  on Királyhoz deputatusokat klildvén erántok
mutatott kegyelmefségét illendőképen meg köfzön
nyék , ys egyfzersraind ötét meg hogy mi
nél előbb közikbe menni méltoztafson , egefzlen meg 
lévén arról gyözettetve, hogy az Ő világi bóldog-
ságok egyedül az
A ’ Spanyoloknak Anglusok ellen való haragjok 
bofzfzonkodások határ nélkül valók ,

ys
a kik fzun-

nyadozó fzemmel nézték a’ Spanyol hadi seregeknek 
meg verettetéseket, és egyik tartománynak a másik

a’ kik azért mentek 
lakosokat a’ Frantz iák

m

után való meg hódoltatását
Spanyol Orízagba hogy ay

ellen felgerjeffzék, ’s végre magokra haggyák, senki 
sem fog nékik többé hinni, minden nemzetek
való hiteleket el vefztették. A ’ /me most imitt
amott tévelygő Spanyol insurgens seregek ellent nem

í

álhatnak a’ győzedelmeskedő Fr.
ragofsában , és Kataloniában 
tői el fzakafztattak. 
mányok is Mád rítt városa 
ként meg hódolnak, Talán K a d i k f z  városa fogja

a Sa
pedig a' többiek

a több tartó
i  * 2 1 * r követik, ’s ön

magát leg tovább tartani, a 
lenni mondatnak.

y hol zámos Anglusok
A Kataloniában ízállott

Brittusok ismét a’ Mi
ba mentek vilT̂ a.

a Szicília Orfzág-
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M a d ri 11 b <51 Decemb. a i -jk napján. Az itt 
ltvo Fr. hadi seregeknek Csáfzár által lett meg mus-
tráitatása fzámos kivántsi embert tsalt ki a’ \ áros
ból Nem is minden nap lehet 60000 fegyveres 
embert, 150 ágyút, és 1500 meg terhelt tábori 
fztkeret egy ponton látni. A ’ Csáfzár társaságában 
a’ Neuchateli Herczeg, több Marsallok . és a Ge
nerál Stábtó! (Vámos derék tifztek véltük. A Fe
je delem minden regement sorain gyakg ment kerefz- 
t ü l , sok katonával befzéllett, sokakat meg is jutal
maztatott, —  Az Eichingtne Ht rezeg olztáiy sere
ge ma indult ki Salamanka fe*é, a’ íkú 12 —  15 ezer 
Anplusak tanyázni mondatnak, a k k ha m g  kettő-V . * J * O

zott lépésekkel magokat viíTza nem iuiz ák , bizo
ny o fsán el vá;aíztatnak a’ tenger portyától, ’s vég
tére kénteienek lefznek Bayonnen kerefzt.nl Frantzia 
Ornágba sétálni, —  Az Andalusiai tudósítások íze- 
rént, General C a s t a n n o s ,  a kiben leg nagyobb 
bizodalmok vol ta'  Spanyol Patriótáknak , le árestál- 
tatott. Ennek okául némellyek az Ő alkalmatlan vól. 
tát,  mások hazája eránt való hivségtelenségét teízik. 
—  N a p o l e o n  Csáfzárnak az a’ válalza, mellyet 
a’ Madritti Corregidornak adott, nagy érzékenysé
get gerjeiztett az oda való lakosoknak ízivekben. — • 
Minden meg világosodott elméjii emberek bámulnak 
a’ nevezett Fejedelemnek jó fzivüségén, ’s óhajtják, 
hogy az Ó várakozásának meg feleljenek a’ Madritti 
lakosok.

Egy Londoni antiministerialis újság levélben a' 
következendő tzim alatt: N a p o l e o n  o p a n y o l  
O r l z á g b a n ,  illyenképen fzc511 az Író: „ E z  a’ tsu- 
dálatos mvmkabágú ember , ú gy m 0 n d , a Pyrenéus
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a gyeken fzáíván semmit annyira nem óhajtott >
mintáz Anglus ármádiát a' tsata piatzon találni. Nin-

okok a’ Britanniái hadi seregeknek a' Franciatssn
vitézségtől való félelemre \ de az ellenség nagy fzá
ma * a roflz utak, az eieségnek volta * a«

Frantzia hadi seregek fö vezérjének rendkívül való 
hadi tal-ntoma és ízerentséje azok a fő akadályok , 
a’ mellyekröl az Anglus ministerek nem gondolkoz. 
tak vóltaképpen. —  Minemü kimenetele lefzen en- 
nek a’ háborúnak? fílöre fzámba vette B o n a p a r 
te a’ maga erejét, és úgy találta, hogy o győzni 
fog. 
az Ő

O ugyan nem győzhetetlen egéfzlen ; de ha
ere

iét *
munkafságát, energiáját, az az, hatható
előre való látását, fzerentséjét, serénysegét

• #

és tapafztolásait a’ mi ministírjeinknek tapafztaíat 
atlanságokkal , késedelmezésekkel

y

\ gyengeségekkel
mérőserpenyübe tefziik , meg nem tartoztathattyuk 
magunkat a’ refzketéstöl.

T ö r ö k  B i r o d a l o m .

Egy későbbi tudósításban következőképen de
summásan iratik le az a lzörnyü revolutio, meilyet

f

n múlt posta napon mi is közlöttiink a' Magyar
Kurir tiíztelt Olvasóival. A ’ November 15-ik
napján támadt, és November 20-ik napjáig tartott 
ízörnyü revolutióban következendő nevezetesebb 
történetek estek. Az első tűz November 15. 
napján támadt Stambulban , az az, Konstántzinápoly-

legelsőben is a’ Jantsár ^ga házát gyújtót
a

ban,
ták meg a’ Jantsárok 
rámadtakat tsendesiteni igyekezett 
gát is meg. ölték.

tv*

a nagy Vezér ellen fel
, ’s végtére ma.

Nuvemb. tőákán. ama híres
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Szófia templomától fogva annak egéfz útzáján lévő 
házak meg égtek , senki sem bátorkodván a tüzet

Novemb. 17.1‘kén , a' Sersilt, az az aoltani.
C'áfz. lakó palotát meg támadták , a’ rnelly alkalma 
toísággal M u s t a f a  Ex Szultán édes annyával,

t

s
testvér húgával együtt meg íojtattak. A 7 utcá
kon meg ölettetett Jantsároknak , és Seymenseknek 
8000 re tetetik aT ízámok , az elsőbbek pompásan 

temettettek, az utolsóbbaknak hóit testeik a’ ten
gerbe ^vettettek. A ’ midőn a’ Serailnak az a' réíze, 
mellyben az uralkodó Csálzár M a c h m u d lakik , 
meg gyúllott volna, maga életének meg mentése vé
gett depu'atiót küldvén a’ Jantsárokhoz, minden kí
vánságokat bé tellyesitette, egyfzersmind arra aján
lotta magat, hogy a Seymenséket, a kik közzül a 
zenebona alatt sokan pártyokra állottak, el botsátja.
Hlyen módon ismét el értek a’ magok fel tett tzél
jókat Tant <»
eröísitették Most már

és előbbi tekinteteket ismét meg
a’ mennyire tudnunk

in , kikí 
Meg tar

lehet, tsendefség van Konstántzinápolyb
bátran folytathattya fzokott munkáját.
tásra méltó og gy azon tő város egyik leg
nevezetesebb külső sáb tudniillik E
rópai uralkodó udvaroknak követjeik, és az úgy ne 
vezett Frankusok, az az, kerelztény lakosok lak
nak . semmi zenebona nem történt.

A P u b l i c i s t e  nevezetű Párisi Zsnrnalista
jegyzései fzerént, a' Konstantzinapolyban esett vál
tozásokra nézve sem az egyik, sem a' más re 
nem hajlott a’ Bukaresti kormányozó Basa,

fzre
v

ván a dolgoknak végső kimenetelét. Ellenben a 
Niffzai Basa, minekutanna azokat magához gyűjtötte



vóina, a' kiknek maga eránt való hivségekről meg 
volt gyözsttetve , azon város kapuit be záratta, at. 
tói tartván, hogy a’ M u s t a f a  Baj  r a k  t a r  ellen-

, a kivel ö jó barátságban élt, és a Szerviai 
Insur/eiisek ellen rendelt armadiának is fö vezérjévé
s e g e i

töke tétetett, Ő rajta is boflVut fognak állani. A *

Dnriapoly mellett öfzve gyűlt Török
is vettek a

serege
K (>n s tan t zináp o ly ba v aió

tmar irozasra 1 sem azt, kitol , sem azt, kinek
mennyének segítségére * nem tudván. A Konstan
tzinapdyi revolutio a* Szerbusokban is nem kevés
érzékenységet okozott * a kikn Q újabb alkalmatos-
ság fzolgáitatodutt arra, hogy annal ízoroísabb egyes 
ségre lépjenek az Orofz Birodalommal. —  A ’ Móld 
vában és Orfzágban lévő Orofz ármádia 170000
emberből állónak lenni mondatik.

E l e g y e s  D o l g o k .

A z  Algiriai katonák a’ múlt November utolsó 
negyedében az oda való Deyt,  az az uralkodó Her- 
czeget diribról diribra vagdalták, a’ ki a’ zenebona 
kiütésékor a maga lakó palotájának hejazatján egy 
Zsidó házába vonta magát. Az Ö helyette válafzta- 
tett új Deynek Al y -  K o t j a  a’ neve , a’ ki armak-
e lót te fzámos
templom őrzője

egy y az az Török
meg öletett Dey három 

^fztendeig uralkodott, a tnelly idő alatt sok Törö
köt kivégeztetett e' világból, mindenkor nagy ellen
sége lévén azoknak. —  Emiekelőtte efztendovel

\ t ■

Dalmatziában lévén N a p o l e o n  Csáízár, meg pa- 
rantsob'a, hogy az oda való Görög Gyülekezet egy

y Káptalant , egy S emioari u m o t s egy



/

Zsinagógát válaíTzon állits r* 1
t e l

abban gyen foglalat h o g
m e l ’y  S v n a g o -* * o

ina ’/ ábau vi-
irzó patba helyheztetödjék a’ Görög vallás

A z od való Fra; cB karnisok Ragu
(Marmont Fr. Generált) a ki velek sok jót tett

gok Protectoroknak választottak
vagy va
Herczeg

afztást
Ezt

:ik meg nem vetette a
az * ja’ t

tt

tromat a
dékozta,

sót inkább, mii den Fianciscanusc k
o r

i N  t\apoieoii Csáíkár mellykepével meg akin- 
Ilynek illendóképen leendő meg ha.a á- 

sára a’ Pafer Provincialis a’ Herczeg famíliája í?e- 
rentsés életéért minden napi könyörgést tártat egy 
’s minden holnapban misét mondat.

Fr ha-A ’ PruíL iái Birodalomból
i nép közzül i o o o o  ember maradt hátra, úgymint 

S t e t t i n  b e n  4500,  Giogauban 3500;  Klilz ti in-
ben 2000; de mihelyt a hadi contributió ki fizet öd k, 
leg ottan ezek is ki mennek a’ nevezett erőségek
ből A Szabaudia és Pedemontium közt
C e n i s  nevezetű magas hegyen 15

mindenikbe három
épi tete11

fzivü embert helyheztette-
tett Napoleon Csáfz. jó fi/etéfsel, kiknek leg főbb kö
telefségek abban áll 
Óla íz

ogy a Franczia OrlzáabolO

Orfzágba utazóknak segítségekre légyének, 
őket a’ nagy hidvg és havazások közt fzobáikba vi
gyék , Őket táplanyák , és az esméretlen utakon ve- 
zefsék, A ’ ki ezen a’ hegyen az orfzágos út mel
lett magának házat épitet, meg fog juta maztatni, 
A ’ második Kartagói háborúban, Kristus lzü.etése
előtt mintegy ízáz efztendövel ? a Rómaiak ellen
való hadakozásában , egéfz ármádiájával ezen a’ nagy
hegyen költözött Hannibál, s nagy féle'ciet



*

Ontott az Olafz Orfzági lakosoknak ízivekbe. —  Az 
eddig Bérünkén költ T e l e g r a f u s  nevezetű újság
Erfurtban fog ennekutánna ki adattatai. —  London

a múlt Novemberben, egy erős izmos
láb nyomnál, s négy Íznél nem magasabb em

ban, 
négy 
bér 
hogy
met mértföldig el megyen

* de

fzáz Gvinében i 1 oo forintban )
hét nap alatt 500 Anglus, vagy

jgadott 
100 Né

f

kérvén azt magának, 
hogy Ö magát ott pihenhefse k i, a’ hol nékie tet
tzeni fog. Ezt a’ fzáz Német mért földet nem hét, 
hanem hat nap alatt végzetté el.

T u d o m á n y o s  T u d ó s í t á s .

Nemes Magyar Hazánk nagy ofzlopa, difze és 
a* honnyi Tudományoknak fáradhatatlan Előmozdító-
ja, nagy méltóságú Sárvári és Felsővidéki Gr. Sz e -  
c s é n y i  F e r e n t z  Arany Gyapjas Vitéz, Cs. Kir. 
valóságos titkos Status Consiliarius s. a. t. Eö Ex- 
cellentiája, azon emlékeztető és másfele arany ’s 
ezüst pénzeket, a’ mellyeket a maga üáinos köny
vekből álló Bibliotékájával együtt a* Magy. Nemzet 
óltárára vinni hazafiui kötelefségének esmérte, 's an- 
nál fogva a’ maga emlékezetet még a* leg késöBbi
maradékokra is által plántálta, azokat a* penzeket 
mondom, a’ múlt 1303 ik efztendóben rézre metzet- 
te , 's nyomtatás által közönségefsé is tette.

Ez a’ meg betstilhetetlen fzép gyűjtemény Pes
ten , a Nemzeti Könyvtár fő Gondviselőjének Ne
mes M i l l e r  J a k  ób F e r d i n a n d  nagy tudomá- 
nyú kedves Hazánkfiának igazgatása alatt adattatott 
ki az el múlt 1803 ik efztendóben, ízéles nagy rét
ben, következendő tzim alatt: (Tabulae Numisma-* N



ticae pro Catalogo Numorum Hungáriáé ac TransyJ 
vaniae Instituti Nationalis Széchényiani, Pars II.
et III.) A z e l s ó  Rei/ 79 r *(4 második 20: a har-1
madik 8 rézre mettzet táblákat filia l magában. Ezek
nek a' pénzeknek magyarázatát két darabban adta ki 
nevezett tudós Hazánkfia M i l l e r  J á k o b  F e r d i -

f  ^

n a n d  Ur következendő tzim alatt: (Catalogus Ku 
morum Hungáriáé et Transylvaniae Instituti Nationa-
lis Széchényiani Pars I. e t i l .  Pestini Typis Mathiae 
Trattner 1807. Vol. II. 8. máj )  Az első Réfzben

1

a’ Magyar Orfzági arany és ezüst pénzek foglaltat
nak a’ i i  ik fzázadtól a* jelenvaló időig. A  2-ik-
ban az Erdély Orfzági Penzek adattatnak e lő , a
16 fzázadtól fogva mostanig , illy tzim alatt
(Numi Transylvaniae Regum, Principum, Vajvo* 
darum, Belli Ducum, Tyrannorum, Urbium, Aurei, 
Argentei, A erei, Mnemonici et Vsuales. E \]£7.
a 2 Réfzhez vannak azok a’ Constitutiók is rí.
gafztva * a
sato j

mellyeket 1. Má r i a  Királyné uralkodá.
w

fogva néhány Magyar Királyok a' Magyar Or. 
fzági Pénzekre, Bányákra, és Bányáfzokra nézve ki ad
tak illy tzim alatt: (Sylloge Constitutionum aliquot 
Monetalium et Metallicarum Regni Hungáriáé.

Tart ozú kötelefségimknek esmérji'ik ezen alkal-
matolsiggal 7 fent emiitett Tudós Hazánkfiának 7 úgy
mint , Nemes M i l l e r  J á k o b  F e r d i n a n d  Urnák 
azon betses munkájáról is ditsirettel emlékezni, mel 
lyet Ö az el múlt 1808-ik efztendöben , nagy l’zor 
galmatoísággai kéfzitett, és Pesten illy tzim alatt
nyomtatásban ki is adott: (Epistolae Imperatorum 
et Regum Hungáriáé Ferdinandi Primi, et Maximi 
liani Secondi ad suos in Porta Ottoman T‘ca Oratore?



go

Antonium Verantziurn, Franciscum Z a y , Aug
Hu Albertum Wiss et Christophorum Teuff

q u a  3 Autographis edidit Jacob. Ferdinandus
de Miliar Pestini
Pri
ko t r

Typ. 1
Háznak

808.)
Typis Mathiae Trattn

Mivel ezekből a’ Fels. ural 
a’ két Magyar Hazának azon idő

f j yüláltása és Fényes Portával való ne
xusara. avagy egyH re nézve sokat lehet a f in-
y dóig .kát esmérni kívánóknak tanulni: minden

haladássalhizelkedés nélkül legyen mondva,
tartozunk ezen tudós Hazánkfiának, azon buzgó ha
zafíóságáért, mellyet ezen ikajának ki saban is
nyjlvan ki mutatott

l
M á s o d f z o r i  Hi r adás

i  \  f  IN  ^

Tekintetes Nemes Baranya Vármegyében hely- 
heztetctt Szekcsö mező városban négy orízágos vá
sárok fognak efztendönként tartatni , úgymint az
e l  só wártzius hólnapnak 1o -ikén; a m á s o d i k
Sz. Háromság vasárnapja után való hétfőn a h a r
m a d i k September első napján ; a’ n é g y  e d ik Octo
ber ötödik napján, olly meg 
ezen vásároknak napjai közzül
enne a

hogy ha
vasárnapra

Kalendáriomban kitéve, ezen esetben az
utánna való hétfón fog a' vásár tartatni.

** *

Az elmúlt 1 8o8~ik utolsó hété
ben költ Magy. Kurír 32 ik darabjában ki adott T u 
dósításban, a’ 830.ik lapon j alolró) fzámlál
vau a 7-ik sorban . 14 helyett 4>et kell érteni a

rx n. 17
1 .s -




